
1 
 

 

RLB 102 – souhrnné opakování k zápočtu 
 

1. Doplňte samohlásky: 
souhlasící   موافق                 změny  تغيّرات                 cestující   ونمسافر  

podpis      توقيع               nahrávka  تسجيل                   snahy   محاولات 

výrobky  منتجات            organizovaná  منظّمة                dohled إشراف  
pozdravuj (ž)    سلّمي            pokročilý  متقدّم                  rozvíjela se  تطوّرت 
zaznamenaný   مسجّل            založení  إنْشاء                    systémy  تنظيمات 
oni se mění  يتغيّرون            režisér  مخرج                            pomoc مساعدة  

 

2. Přečtěte, přeložte a převeďte do záporu:   

 

 .المدرّسات جديدات 4  .اللغة العربيّة صعبة 3 .الشوارع طويلة 2 .الطالب مُجتَهِد 1
 .       الأولاد في غرفتِهِم 8 .صديقي أحمد من سُوريا  7.أختي طيّبة 6 .المهندسون مصريوّن5
 .أنت مهندس 12 .الكلمات الجديدة مهمّة 11 .أَساتِذتنُا تونسيّون 10 .البلاد العربيّة كثيرة 9

  .أنا طالب اللغة العربيّة 14 .نحن من القاهرة 13
3. Přečtěte, přeložte a převeďte do záporu:   

كان   5 .ستذهَب إلى الكلّيّة 4  .نخرج من المدرسة 3 .جلسنا في الغرفة 2 .أُسافر إلى مصر 1
هو في  8 .سأُصبح طبيبا 7.ستدرس أختي التاريخ الإسلامي 6 .صديقي طالبا في هذه الجامعة

 .أرسلوا النقود إلى الأمّ  12.يوُقّع كتابه الجديد 11 .كتبتُ مقالا  10 .سيكون في غرفته 9 .البيت
  

4. Přečtěte a přeložte oznamovací větu a reagujte na ni rozkazem podle vzoru:  

Ty nečteš. – Čti ! 

لا تخرُجان من  5لا تقرَأن الجريدة.   4لا تدخُلون الغرفة.  3لا تجلِسين.  2لاتشرَب القهوة.  1
لا تحصُل على  9الحديقة لاتعمَلن في  8لا تسمَعين الراديو.  7. كلمةلا تفهَمون ال 6البيت. 

لا تذهَبين إلى المحطةّ. 10القاموس.   
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5. Spojte obě věty slovem „protože“ a přeložte: 

لاتُحِبِّين  –لا تشربين بيرة  3أشعر بألََم  -أذهب إلى الطبيب  2القهوة مُرّة  –لاتشَرب القهوة  1
الجرائد العربيّة لا  -لا أقرأ الجرائد العربيّة  5صديقي مريض  -أذهب إلى المُسْتَشْفَى 4الكُحُول 

يدرسون اللغة العربيّة        –يسافر الأصدقاء إلى القاهرة  6توجَد في مكتبتنا   

  

6. Vyberte odpovídající překlad 
a) Koupil jsem si letenku,  abych odcestoval do Tuniska. 

.اشتريت تذكرة على أُسافِرَ إلى تونس -أ   
.اشتريت تذكرة على أُسافرُ إلى تونس -ب   
.اشتريت تذكرة لِكَيْ أُسافِرَ إلى تونس -ج   
.اشتريت تذكرة لِكَيْ أُسافِرُ إلى تونس -د   
.اشتريت تذكرة لِكَيْ سافَ رْتُ إلى تونس -ر   

 
b) Můžeš si vyfotit tuto mešitu. 

.يَجِبُ أن تُصَوِّرَ هذا الجامِعَ  –أ   
.من الأفضل أن تُصَوِّرَ هذا الجامِعَ  -ب   
.عليك أن تُصَوِّرَ هذا الجامِعَ  –ج   
.من الممكن أن تُصَوِّرَ هذا الجامِعَ  -د   
.من الصعب أن تُصَوِّرَ هذا الجامِعَ  -ر   

c) Oni se musí vrátit na univerzitu. 
.ى  الجامِعَةيَجِبُ أن يرَجِعُونَ إل –أ   

.يَجِبُ أن رجََعُوا إلى  الجامِعَة -ب   
.يَجِبُ أن يرَجِعُوا إلى  الجامِعَة –ج   
.إلى  الجامِعَة أن يرَجِعَ  يَجِبُ  -د   
.إلى  الجامِعَة واأن يَرجِعُ  ونَ يَجِبُ  -ر   

7. Doplňte chybějící část věty, aby odpovídala překladu: 

 

a) Můžu (jsem schopen/schopna) studovat celý den. 
..................................أن أدرس كلّ اليوم  
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b) Můžete se vrátit domů. 
......................................تَرجِعُوا  إلى البيت  

c) Musíme jít do knihovny.. 
  ..............................أن نذهب إلى المكتبة

d) Chtěl jsem studovat arabštinu. 
.................................أدرس اللغة العربيّة  

e) Vešli do restaurace, aby se napili kávy. 
.دخلوا إلى المطعم ...................القهوة  

8. Text: 

 الرُّجوع من المدرسة
انا  وَظيفة بيتيّة في يوم من الأياّم في شهر يونيو رجعتُ من المدرسة.كنت مَهْموما لأنّ المعلّم أَعط

طويلة. بعد الرُّجوع جلست إلى المكتب لكي أكتب هذه الوظيفة البيتيّة. عملت الوظيفة فَ تْرةً 
من عملها الساعةَ الرابعة. أميطويلة و ما شعَرتُ برجوع   

غرفتي و سألتني: أ لا تريد أن تذهب إلى الحديقة مع أصدقائك؟ قلُت لها: أرغب إلى  أميدخلتْ 
إلى الحديقة ولكنْ يجب عليّ أن أكتب أوَّلًا وظيفتي البيتيّة و أن أقرأ خمس  في أن أذهب

حُسَيْن.  ه  صَفَحات من كتاب الأياّم لِط    
   بعد الكتابة و القراءة لبِست ملابس الرِّياضة و خرجت إلى الحديقة لألعَب مع الأولاد كُرَة القَدَم.

 


